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— Shtyszeliscie panowie, nieprawdaz? Pan Cr-
mond umierajgc wyrzekt, ze to miato miejsce, stato
sie z# zrzadzeniem losu. Ci, ktérzy byli obecn,
ostatnim chwilom pani Clemmens, zrozumieja, przy-
puszczam, co to ma znaczyc |

— Co pani chce powiedzie¢, miss Darneil! —
odpart z oburzeniem pan Ferris. mierzgc miodg
dziewczyne surowem spojrzeniem — Widze, ze pani
dzi$ od rana trwa w stanie jakiego$ niewyttumaczo-
nego szaleristwa.

— Odchodze. — rzekia Beatrycza z godnoscig —
Umysi pana na rszio nie chce uzna¢ prawdy,
strasznej moze, ale rzeczywistej, ale wiem, ze pdzniej
bedzie pan zmuszony przyznaé, ze daleka jestem oa
szalenstwa lub pomytki. Wtedy, panie Ferris, prze-
kona sie pau, kto miat stusznosc.

Jednakze podniecenie norwowe, podtrzymujace
dotad mis Darnell, zdawato sie wyczerpywac. Ciezkie
wzruszenia i przejscia dai ostatnich nawet jej sta-
lowa energie i silny organizm podkopa¢ musiaty.

Chwiejnym, powolnym krokiem doszta do drzwi,
ale znalazlszy sie Da schodach, musiata sie oprzec,
by nie upasc.

W tej samej chwili uczuta jak silna reka pod-
trzymata jej ramie i glos jaki$ cbcy, ale brzmigcy
dziwng tagodnoscig i wspéiczuciem, Zabrzmiat tuz
koto niej.

— Niech pani wybaczy, jezeli chce przedhuzyé
jeszcze cierpienia pani, miss Darnell, ale zdaje cci
sie, ze bedzie mi pani wdzieczng wkrotce za tc. Mc
pani przed soba czlowieka, ktoéry nie waha sie przy-
ja¢ prawde, przedstawiajacg sie chocby w najokro-
pniejszej i ooarzajacej formie. W.ech pai> mi tylko
zawierzy i przyzwoli na chwile rozmowy, a potem
zobi czyray, co z tegc wyniknie.

M.ss Darnell, zdunrona temi stowami, miata jeszcze
na tyle silty, aby sie odwrdci¢1do moéwigcego. Byt
to niezDAtomy czlowiek, ktorego obecnos¢ zauwazyta
przy t6zku pana Ormond.

— Kim pan jest? — zapytata z lekkim odcie-
niem nieufnosci, wpatrujac sie uwaznie w nowego
towarzysza.

Tenze pochylit sie ku niej i szepnat stow kilka.

— To pan! — zawolata mioda dziewczyna. —
Pan tutaj, w takiej chwili!
— C.szej, miss Darnell — zauwazyt nieznajomy,

to, co mamy sobie do powiedzenia, nie powinno by¢
wiadomem nikomu.

— Wiec pan by zechciat przyjs¢ mi z pomocg? —
szepnela zc wzruszeniem Beatrycza.

— Przybytem tetaj tylko w tym eelu — odpart
nieznajomy, podajac jej ramie, aby jg przyprowadzi¢
do biblioteki, ktorej drzwi starannie zamknat za soba.

Kiedy w godzine poézniej pan Ferris zamierzat
“pusci¢ mieszkania pana Ormond w towarzystwie
doktora Fradwella podszedt do niego Hickory z ta-
jemniczg ming.

— Czy ma mi pau co do powiedzenia? — za-
pytat pan Ferris.

— Tak, panie prokuratoize — odpowiedziat
gjent. — Jest tu kto$, ktory pragnie pomoéwié z pa-
nem i z panem koronerem.

— Ktoz to by¢ moze?

— Pan prokurator sam sie przekona.

— Chodzmy doktorze!

Kiedy weszli do biblioteki, zastali tam cziowieka,
ktory sie zdawat by¢ bardzo zajety czytaniem jakiejs
ksigzki.

— Czy go pan zna? — zapytat pan Ferris to-
warzysza.

— Nie.

Prokurator postapit pare krokdw naprzéd wow-
czas nieznajomy powstat i sktonit sie lekko.

— Pozwolg panowie, ze sie przedstawie — rzekt
dobrodusznie. — Jestem Gryce, urzednik policyjny.

— Pan Gryce! — zawolali réwnoczesnie pan

erris i doktor Fradwell z radosnem zdziwieniem.

— Skad s;e pan tu wzigl? Spada nam pan jak
z nieba — dodat zywo prokurator, wyciggajac reke
do nowoprzybyitego.

— F.zybywar z Uticy, gdz'e otrzymaiem de-
ore< od pana Horacego Byrda, jednego z moich
P6 Iwdadnych, w ktérej prosi abym jnknajspieszniej
przyjechat do Sydney.

— Nie dalem mu Zadnych dyspozycyi w tym
wzgledzie — rzekt pan Ferris.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

— A o0 ktorej godzinie, jezeli pan pamieta, de-

pesza ta nadang zostata? — zapytat keroner.

Na pare minut przeddwunasta.

W takim razie byloto podczas przoDiegu
dzisiejszej rozprawy — zauwazyt koroner.

— Pau Byrd uwazat zapewne, ze obecnos¢ moja
jest tu potrzebna — rzekt pan Gryce. — To miody
cztowiek bardzo inteligentny, ale brak mu jeszcze
cokolwiek do$wiadczenia. Sprawa ta za$, 7ak widze,
nie przedstawia sie bardzo tatwo, bo dotad nie od-
kryliscie panowie jeszcze mordercy, nieprawdaz?

— Jeszcze nie — musiatl przyzna¢ koroner.

Co do mnie, jestem bardzo zadowolony zobe-

cnosci pana, panie Gryce — oznajmit szczerzepan
Ferris. — Pan byt zdaje mi sie razem z nami na
gorze, w pokoju pana Ormond?

— Bylem.

— | widziat paa i styszat wszystko?

— Oczywiscie,

— Wiec byt Swiadkiem $miesznego oskarzenia,
rzuconego przeciw cztowiekowi, ktdry byt najsta-
wniejszym adwokatem, jakiego znatem kiedykolwiek
a zarazem osobistoscig znang i szanowang w naszem
miescie!

— Panie prokuratorze— wyrzekt  waznie de-
tektyw. — W Swiecie naszym napotykamy niestety
réznych Indzi. lutelligencya, ktorg podziwiamy i pra-
wos¢, do ktorej sie odnosimy z calem zaufaniem
i szczeroscig, stuzy niekiedy do zamaskowania fatszu
i zbrodni.

— Alez panie Gryce! — przerwat z oburzeniem
pan Ferrs, patrzac z wyrzutem na mowigcego.

— Niech pana sto™a moje nie oburzajg, panie
prokuratorze! W zawodzie moim widziatem ni =jedno
i spotykatem zbrodniarzy najskrajniejszych, uchodza-
cycn ogblnie za uczciwych i nietykalnych w opinii
ludzi.

— Czyz to jest mozliwe! — unosit sie dali
pan Ferris — aby pan przywiazywat wage do go-
raczkowych stow umierajgcego i stéw kobiety, ktdra
pod przysiega zeznata fatszywie przed sadem!

— To jest wprost Smieszne — oourzyt sie
doktor Fradwell, wzruszajac pogardliwie ramiona-
mi. — Jasaem jest, ze umyst miss Darnell nie
funkeyonuje normalnie od pewnego czasu!

Usmiech petny wyrozumiatosci przesunat sie po
ustach pana Gryce.

— Mowicie panowie — rzekt — zc pan Ormond
cieszytl sie zarfaniem i szacunkiem og6lnym?

— Oczywiscie.

— Tom wiecej posadzenie tak ciezkie nie po-
winno cigzy¢ na jego pamieci, bo nalezy zwazyé¢, ze
ludzie mniej przyjacielsko niz panowie usposobig
do pana Ormond, posadzenie to wzig¢ moga za
prawde.

— Mozemy pana zapewni¢, ze wszyscy w miescie
powiedzg za nami, ze podobne oskarzenie, rzucone
na pana Ormond, noze by¢ tylko wymystem fan-
tazyi lub szalenstw? — odpart zimno pan Ferris.

Decettyw objat go diugiem spojrzeniem i wy
mowit wolio, akcentujgc kazde stowo:

— Zdaje mi sig, ze panowie zupelnie zapominajg
o tem, ze pau Ormond znalazt sie pierwszy na
miejscu zbrodni. Czy nio tak bylo rzeczywiscie?

— Tsk! Aie co"pan przez to chce nam da¢ do
zrozumieni?? — zapytat goraczkowo prokurator.

— Tylko to, ze ladzie, sklonni do posadzen,
twierdzi¢ moga, zo pan Ormond miat zaréwno jak
pan Hildreth i pen Morgan sptsobuo$¢ zamordowa-
ni? pani Clemmens.

— Powtarzam panu, ze to jest wprost Smie-
szne! — oburzat sie dalej doktor Fradwell. — Ktézby
uwierzy¢ mogt w rzecz podobng! Pan Ormond mor-
derca pani Clemmens! Alez to niemozliwe! Zareczam
panu, ze niemozliwe! Skad by mu przyszta mysl
zamordowania toj kebiety!

— Niech pan sobie przypomni, ze wtasnie w tym
czasie obecnym byt przy rozmowie, w ktérej insynuo-
wano w jaki sposol cziowiek intelligentny mogltby
sie dopusci¢ zbrodni, nie bedac posadzony o nig
Bytoby wobec tego bardzo interesujaca rzecza do-
w edzie¢ sig, jakie stosunki tgczyly pana Ormond
z panig Clemmens

— Alez kazdy wie o nich doskonale! Pan Ormond
?dst u niej $niadania w dniach rozprawy.

— Pani Clemmens pozostawita zdaje sie nie-
wielki majagteczek — badat dalej pan Gryce.

— Pie¢ tysiecy dolarow.

— Czy nie wiadomo, skad miata te pienigdze?
Moze pochodzity z jakiego spadku?

— Nie wiemy o tem.

— O ile otrzymata je od pana Ormond wzamian
za $niadania, to sum? ta jest zanadto wygérowang —
zauwazyt detektyw.

— Nikt nigdy nie przypuszczat, aby pani Clem-
mens pienigdze te otrzymata od pana Oimond.
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— A czy sa jakie powody sadzenia przeciwnie?

Pan Ferris i koroner nie odpowiedzieli na to
zapytanie, tylko spojrzeli po sobie ze zdziwieniem.

— Panowie! — podjat po chwili pan Gryce —
Nie mam zwyczaju wyraza¢ sie w sposob tak swo-
bodny, jak to czynie obecnie wobec was. Zazwyczaj
biore sobie za zssade zachowywaé dla ciebie przy-
puszczenia moje i posadzenia, az do chwili, w ktorej
udaje mi sie znmieni¢ je w rzeczywistos¢. Jestem
jeszcze dalekim od twierdzenia, ze ostatnie stowa
pana Ormond byly wyznaniem, ale jestem zmuszony
panom powiedzie¢, ze wiele sie sldad? na to, abym
powatpiewat o jego niewinnosci. Dlatego tez, panie
prokuratorze, oznajmiam panu, ze bede czynit w tym
kierunku $ciste dochodzenia i prosze pana o przy-
gotowanie sie do tej ewentualnosci.

— Wielki Boze! Fradwell czy styszy pan? —
zawotal w najwyzszem zdumieniu pan Ferris. —
Zdaje sie, ze pan Gryce moéwi zupelnie powaznie!
Czy rozumie pan co z tego wszystkiego, bo co do
mnie, to zdaje sie, ze $niel

Koroner zaréwno pomieszany i zdziwiony nie
odpowiedziat zaraz, tylko wpatrzyt sie w detektywa,
jakgdyby chciat go wybadat czy nie zZartuje.

— 1 nowie! — przeméwit pan Gryce powaznie —
Chwila jest wazna i stowa moje wypowiedziatem
po glebokim namysle.

— Panie Gryce — odpart na to doktor Frad-
well — zauwazyt pan juz zapewne, ze pan Ferris
i ja byliSmy serdecznymi przyjaciéhmi zmartego.
By¢ moze, ze osobista nasza sympatya dla niego
zaslepia nas i nie pozwala dostrzedz tego, co pan
juz dostrzegl. Niech mi par wiec odpowie, pan,
ktory nie ulega podobnym wptywom ubocznym,
coby pnn uczyuit na naszem miejscu?

— Skoro chcecie panowie zasiegng¢ mojego zda-
nia — odpart detoktyw — obowigzkiem moim jest
wam go udzielié. Gdybym byt wiec na miejscu pa-
néw, przedewszystkiem zarzadzitbym w ten sposdb,
zeby osoby obecne ostatnim chwilom pana Ormond
przynajmniej przez przecigg dni oSmiu zachowaty
w tajemnicy to co widziaty i styszaty. Nastepnie
uczynicie panowie rozsadnie, odkladajgc réwniez do
dui oSmiu sprawe zamordowane;j.

— A to w jakim celu? — zapytal pan Ferris.

— Abysmy ja i koledzy moi zyskali troche czasu,
by mddz upewnic sie, czy nie istniata w przeszios'.,
zmartego okolicznos¢ jaka, potwierdzajgca moje po-
dejrzenia. Tydzien wystarczajacy bedzie na dopel-
nienie tego zadania, a nie potrzebuje chyba zape-
wnia¢ pana, ze wszystko przeprowadzone zostan
z najwiekszg dyskrecya i ostroznoscig

— Wiasnie o to prosi¢ pana chciatem, panie
Gryce — oznajmit pan Ferris. — Jezeli, co dg
Boze, myli sie¢ pan, nie chcialbym za nic w Swiecie,
aby cien jaki miat skazi¢ pamie¢ naszego zmartego
przyjaciela.

— Mnie réwniez na tem zalezy — panie proku-
ratorze — odpart detektyw. — Mozecie panowie
by¢ pod tym wzgledem zupelnie spokojni. — Mam
ludzi do pomocy pewnych, na ktorych liczy¢ moge,
jak na siebie samego.

Pan Ferris i doktor Fradwell porozumieli sie
jeszcze wzrokiem, to czego zadat detektyw byto
zupehnie racyonalne. Jednakze prokurator widzac, ze
pan Gryce zamierza juz ich opusci¢, uczyni ruch
reka dla zatrzymania go.

— Jeszcze jedno, ostatnio pytanie panie Gryce. —
wyrzekt troche zmieszany — Mam nadzieje, ze nie
wplynely na sad pana pewne stowa wyrzeczone
pizez ppflia Cleuimens w chwili jej konania.

Na ustach detektywa pojawit sie pogardliwy
usmiech.

— Oh! Panie prokuratorze! Widze, ze pan mnie
ma za cziowieka o bardzo stabym charakterze!

— Dlaczego, panie Gryce?

— Czy siedzi pan, ze uwaga moja n? zmartego
zostata Sciggnietg stowami, ktére ktos zabobonny,
lub tatwo ulegajacy wptywom wyobrazni — magt
wzig¢ za wypelnienie przeklenstwa umierajacej ko-
biety? Biorgc pod uwage dziwny zbieg okolicznosci,
ktéry zaznaczyt sie ua samym poczatku tej smutne;
sprawy, dziwie sie tylko niewymownie, ze pan Or-
mond tak dlugo mogt sie uchroni¢ przed podejrze-
niem. Psu sam, panie prokuratorze, o ile sie nie
myle, w tym samym celu kazat poszukiwa¢ nie-
znajomego garbusa, ktéry przez swoje nieostrozne
stowa stat sie poniekad inieyatorem tej zbrodni. Po-
rzucit pan ten $lad dopiero wowczas, kiedy sie pan
dowiedziat, ze tym garbusem bylem ja we wiasnej
osobie.

— Przyznaje to. — wyrzekt pan Ferris za-
mysl .jac sie gleboko — Ten garbus v poczatkach
nie dawat mi spokoju.

— A wiec, panie prokuratorze — rzekl unosrac
sie pan Gryce — daleki jestem od checi wychwali-



